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Armando Farah: Linguagem polida néo se confunde com
salamaleques

Data Venia, Suso Nao!

Recente entrevista na televisdo, sobre a linguagem juridica, me animou a concluir este comentario, que
estava esbocado, ha vérios meses, no computador, pois sempre considerel indispensavel expressar as
ideias com clareza e pelo modo mais preciso possivel. Nesse sentido, 0 magistério universitario
aumentou tal interesse, em face do notério descuido e/ou despreparo dos estudantes em relacdo a este
tema, importante para o estudo e o0 bom desempenho profissional.

Costumo insistir que se deve professar intenso e genuino culto pela palavra falada e escrita,
principalmente na area juridica. Refiro-me, é claro, afala pedante, ao estilo gongorico, a escrita confusa
ou profusa, ou a linguagem esotérica. Penso que, embora haja abundancia de bebidas artificiais, a agua
pura e simples continua sendo a melhor para afisiologia do corpo...

Pois bem, salvo honrosas excecdes, a boa linguagem rareia nos bancos académicos e também nos

trabal hos forenses. As narrativas so pobres ou rebarbativas, acabando por influenciar e contaminar, as
vezes, as proprias sentencas. Cria-se, entdo, 0 meio ambiente xaroposo, onde viceja aterminologia
pretensamente técnica, ou alinguagem hermética que complica a compreensdo dos fatos e das teses,
aspectos imprescindivel's ao bom julgamento. Para completar, tem-se 0 uso inapropriado ou incorreto de
expressdes latinas, consagradas na linguagem juridica, mas estropiadas por quem ndo estudou latim.

Evitemos a terminologia perndstica, 0 excesso de reveréncias ou |louvaminhas, tanto nas peticoes
processuais e nas sentencas, quanto nos editais publicados pelaimprensa. Vea-se, por exemplo, o inicio
dos editais. “de ordem do Excelentisssmo Senhor Doutor Juiz de Direito...” Ora, para compreender a
mensagem e sem desrespeito a autoridade judicial, bastaria: “ de ordem do Juiz de Direito...”

De outro lado, alinguagem polida e o respeito a funcéo judicante ndo se confunde com salamaleques,
expressoes de subserviéncia, provindas de tradicéo anacronica e nitidamente extemporanea. E o que
dizer dos termos Suplicante e Suplicado? Resquicios de vassalagem, vindos do tempo da Casa de
Suplicacdo, que os sécul os ja esqueceram, mas al guns advogados e juizes ainda néo.

Na verdade, o juiz € homem de seu tempo €, no universo forense ou fora dele, o vocabulo juiz, identifica
uma das mais nobres atribui¢des conferidas as pessoas ha sociedade organizada. Nem por iSso — ou por
ISSO Mesmo — € necessario ser reverenciado e sempre louvado. O préprio magistrado ndo deve instalar-
se em torre de marfim, onde, alguns deles — poucos felizmente — se recolhem e, até mesmo, ndo
recebem advogados, contrariando normas expressas da Lei daMagistraturae dale queinstituiu o
Estatuto da OAB.

Por seu turno, cabe ao advogado dar-se o respeito, mas pelo estudo e pela cultura. N&o necessita
expressar-se, perante o Judiciario, como se estivesse no templo dos deuses, usando linguagem retorica,
guando n&o subserviente. Ambas as fungdes sdo condignas e, assim previstas naLel, acomegar pela
regra da Constituicdo Federal. Aliés, aforma de tratamento tem muito a ver com a seguranca psicol 0gica
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e profissional dos operadores do Direito, cuja atividade deve pairar acima de meras competicoes e muito
aém dasidiossincrasiasindividuais.

E tempo, pois, de irmos mudando a linguagem e as formas de tratamento, livrando-as de excessos, de
entulhos autoritérios ou de excrescéncias historico-culturais. Ou, ainda, de vaidades que o tempo e a
sabedoria encarregam-se de eliminar ou transformar, a bem da qualidade e da utilidade do trabalho
juridico.

E sempre preferivel a exposicdo clara e concisa dos fatos e das teses juridicas, pois a complexidade da
vida moderna e das proprias leis, ndo mais permite extravagancias de linguagem, principalmente a
servigo da Justica

Cabe, a este passo, parafrasear a expressao vinda da historia juridica romana Dat mihi factum, dabo tibi
jus e adequé-la a mensagem deste escrito: “Dame os fatos’ com simplicidade e clareza e “eu te darei 0
Direito”, com celeridade e justica...

Nada contra palavras e expressoes técnicas, inerentes a cada ciéncia, mas é tempo de retirar da
linguagem forense a adjetivacéo presungosa e os odores de bal. Evitemos escrever “vem a presenca de
Vossa Exceléncia com o maisinclinado respeito....”. Bastair a presenca ou estar napresenca. O
advogado tem o dever de postular o direito da parte e 0 magistrado o dever de prestar a jurisdicdo
requerida.

O respeito ndo seinclina. E inteirico. E regra de boa educacio. Deve ser firme. Genuino. Consistente.
Inerente a reciprocidade de tratamento. De maisamais, 0 respeito se expressa através da qualidade das
peticdes ou das decisdes. Alias, ndo lembro de ter visto sentenca que mencione ser prolatada com “

0 maisinclinado respeito a parte ou a seu procurador”. A propdsito, ja afirmou nosso imortal Rui
Barbosa: Na missdo do advogado também se desenvolve uma espécie de magistratura. As duas se
entrelacam, diversas nas func¢des, mas idénticas no objeto e na resultante: a Justica. Com o advogado,
justica militante. Justica imperante, no magistrado.”

Em peticdes ou sentencas, chega-se, as vezes, ao ridiculo, como esta pérola de linguagem de um juiz de
Tatui (SP), felizmente ha varios anos atras: “ Declinam estes autos saga de prosaico certame suburbano,
em que a destra contrariedade do ofendido logrou frustrar sanhuda venida de um adolescente... Ou esta
outra: “Impende aludir ao venerando argumento suso mencionado...”

Com esses comentarios e sugestdes, desejamos concitar os profissionais do Direito a agir, pensar e
escrever na atualidade e para a atualidade, sem prejuizo a qualidade das peticdes ou a eficacia dos
julgados.

Volto, finalmente, ao titulo deste escrito — que, por si O, revela minha ojeriza a palavra suso — com o
significado de antes, acima — utilizada em algunstextos. Ora, a expressdo data venia ja se incorporou
alinguagem comum. Tudo bem. Mas suso é intoleravel. Até mesmo porque ndo € de boa prosddia e
mais se parece a “tudo” nafala pastosa dos bébados...
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